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Olvasés elétt kattintson az &brdkat tartalmazé mindkét oldalra és végezetil ismerje meg a készilék
mindegyik funkciéjét.

Qo GO e
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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KONVEKTOR SKM 2000 B2

1. Bevezetés

Gratuldlunk 0j eszkdz megvdsdrldsahoz. Ezzel egy
kivalé min8ségl termék mellett dontstt. A kezelési
Otmutaté a termék részét képezi. Fontos utasitdsokat
tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és értalmat-
lanitasra vonatkozéan. A termék haszndlata eldtt
ismerkedjen meg az 8sszes kezelési és biztonsdgi
utasitdssal. A terméket csak a leirt médon és a me-
gadott alkalmazdsi terileteken haszndlja. A termék
tovabbaddsakor harmadik személynek adja 4t az
zal egyiitt az 8sszes dokumentumot is.

1.1 Rendeltetésszeri haszndélat

Ez a készilék kizardlag zart és szaraz helyisé-
gek datmeneti f(tésére valé. Kiegészitd fitésként,
vagy dtmeneti fitési lehet8ségként haszndlhatéd
maximdlisan kb. 20 m® méretd, j| szigetelt helyi-
ségekben. A készilék csak szabadon éll6 eszkéz-
ként haszndlhaté. A fitdventildtor nem alkalmas
olyan helyiségekben valé haszndlatra, melyekben
kilénleges korilmények uralkodnak, pl. korroziv
vagy robbandsveszélyes légksr (por, géz vagy
gdz). A fitéventildtort ne haszndlia a szabadban.
A készijléket csak felszerelt ldbakkal haszndlja. A
fGtéventilator minden mas hasznédlata vagy médo-
sitdsa nem rendeltetésszer( haszndlatnak mindsiil,
és az silyos baleseteket eredményezhet. A nem
rendeltetésszerd haszndlatbdl eredd kérokért nem
véllalunk semminemi felel8sséget. A berendezés
kizérélag személyes, nem pedig kereskedelmi ha-
szndlatra szolgdl.

1.2 Szdllitasi terjedelem

1 Konvektor 2000 W
1 Haszndlati utasitds
2 Labak

4 Csavarok

1.3 Felszereltség

[T] Konvektor SKM 2000 B2

(2] Labak

[3] Hordozéfogantytk

[4] 2. billenskapcsolé Ftési fokozat (1250 W)
(5] 1. billenskapcsolé Fitési fokozat (750 W)
[6] Visszaijelzs lampak

[7] Hémérséklet szabdlyzé (termosztat)

[8] Onfuré csavarok (4*20) <mmmf)

1.4 Miszaki adatok

Bemeneti fesziltség: ~ 220-240 V~

Halbzati frekvencia: 50 Hz

Névleges teljesitmény: 1800-2000 W

Teljesitményfelvétel

Fitési fokozat 1: 750 W

Fitési fokozat 2: 1250 W

Fitési fokozat 3: 2000 W

Védelem: IP20

Védelmi besorolds: |

Kdbel hossza: 1,8 m
SILVERCREST’



Az elektromos egyedi helyiségfiité berende-
zések termékinformdciés kdvetelményei
Modellazonosité(k): SKM 2000 B2

Erték  Mértéke-
gység

Jellemzé Jel

Hételjesitmény

Névleges hételjesitmény P 20 kw

nom

Minimdlis hételjesitmény P~ 0,75 kW
(indikativ)
Maximdlis folyamatos P 20 kw

max,c

hételjesitmény

Kiegészitd villamosenergia-fogyasztds

A névleges el — N/A kW

hételjesitményen

A minimdlis el N/A kW

hételjesitményen

Készenléti izemmédban el N/A kW

Jellemz8 Mértéke-
gység

A hébevitel tipusa (csak a htarolés
elektromos egyedi helyiségfiité
berendezések esetében - egyet jelsljon meg)

Kézi toltésszabdlyozds beépitett [nem]
termosztéttal

Kézi t5ltésszabdlyozds beltéri és/vagy [nem]
kiiltéri hdmérséklet-visszacsatoldssal

Elektronikus t6ltésszabdlyozds beltéri és/ [nem]
vagy kiilsé hémérséklet-visszacsatoldssal
Ventildtorral segitett hleadds [nem]

SILVERCREST'

A teljesitmény, illetve a beltéri hémérséklet
szabdlyozdsdnak tipusa (egyet jel6ljon meg)

Egyetlen dllés, beltéri [nem]
hémérséketszabdlyozas nélkil

Két vagy tobb kézi szabdlyozasu 4llés, [nem]
beltéri hémérséklet-szabdlyozas nélkil

Mechanikus termosztétos beltéri ligen]
hémérséklet- szabdlyozds

Elektronikus beltéri hémérséklet- [nem]
szabdlyozés

Elektronikus beltéri hémérséklet- [nem]
szabdlyozés és napszak szerinti

szabdlyozdés

Elektronikus beltéri hémérséklet- [nem]
szabdlyozés és heti szabdlyozas

Mas szabdlyozasi lehetéségek

(tébbet is megjelslhet)

Beltéri hdmérséklet-szabdlyozds [nem]
jelenlét-érzékeléssel

Beltéri h8mérséklet-szabdlyozas [nem]
nyitottablak-érzékeléssel

Tavszabdlyozdsi lehetéség [nem]
Adaptiv bekapcsoldsszabdlyozas [nem]
Mikédési id8 korlatozésa [nem]
Feketegdmb-érzékeldvel ellatva [nem]

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst
NEMETORSZAG
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2. Biztonsdgi utasitdsok a helyiségmelegitékhoz
|| Olvassa el az 8sszes biztonségi Gtmutatdst és utasitdst.

A biztonségi Gtmutatdsok és utasitésok figyelmen kivil hagyd-
A sa sulyos sériléseket és/vagy anyagi karokat okozhat.

Orizze meg az dsszes biztonsdgi Utmutatdst és utasitdst jGvé-
beli haszndlat céljara!

@ FIGYELMEZTETES! Télmelegedés veszélye!
Um A készilék tilmelegedésének elkerilése érdekében a
fitékésziléket tilos lefedni.

= AfGt8késziléket tilos egy fali csatlakozdaljzat kézvetlen kézelében
elhelyezni.

= Ne haszndlja ezt a melegitét firdékad, zuhanyzé vagy uszoda
kézelében.

= Amennyiben a készilék hdlézati csatlakozdvezetéke megséril, a
veszélyeztetés elkerilése érdekében ezt a gyartd, vagy annak tgy-
félszolgdlata, vagy hasonléan képzett személy kell hogy kicserélie.

= VIGYAZAT: A biztonségi h8mérséklet-korldtozé véletlen visszadl-
litdsa dltali veszélyek elkerilése érdekében a késziléket tilos kiilsS
kapcsoléberendezéseken, példdul idékapcesoldn keresztil ellétni
drammal, tovébbd tilos olyan dramkérbe kapcsolni a késziléket,
amelyet egy berendezés rendszeresen be-, és kikapcsol.

= A készilék bedllitdsa 220 vagy 240 V fesziltségre nem igényel
semmilyen beavatkozést a felhaszndlé részérsl. A készilék au-
tomatikusan bedll a megfeleld fesziltségre.

= Ha a készilék leesett, ne helyezze izembe.

= Soha ne hasznélia a késziléket, ha szabad szemmel lathaté
sérilések vannak rajta.

= A fGt8késziléket szilard, sik és vizszintes talajon kell elhelyezni.

8 HU SILVERCREST’



2.1 Altalénos biztonsdagi informdcidk

A FIGYELMEZTETES:
A tzveszély csokkentése érdekében tartson legaldbb 1 m té-
volsdgot minden ruhanemd, fiiggdny és més gyulékony anyag
és a levegSkimenet kozott.

« FIGYELMEZTETES: A fitStestet nem szabad olyan kis helyisé-
gekben haszndlni, ahol olyan emberek laknak, akik egyedil nem
hagyhatidk el a helyiséget, hacsak nem garantdligk az dllandé
ellen8rzést.

= A késziléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, ér-
zékelési és mentdlis képességy, illetve megfeleld tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett, illetve
a készilék biztonsdgos haszndlatét és az abbdl eredé veszélyeket
megértve haszndlhatjdk.

= Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel.

= Atisztitdst és a felhaszndléi karbantartdst gyermekek feligyelet nél-
kil nem végezhetik.

= A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsa tévol a késziléktél, kivé-
ve ha folyamatos feligyelet alatt vannak.

= A 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kapesolhatjék be, és ki a
késziléket, ha biztositott a feligyeletik, vagy megtanitottak Sket a
készilék haszndlatdra és megértették ez ebbdl eredd veszélyeket,
illetve ha a készilék a normdl haszndlati helyén van elhelyezve,
vagy be van szerelve erre a helyre.

= A 3 és 8 év kozotti gyermekek nem illeszthetik be a dugaszt az aljzat-
ba, nem szabdlyozhatjdk a késziléket, nem tisztithatjék és/vagy nem
végezhetik el a felhaszndléi karbantartdst.

Figyelmeztetés, forré feliletek!

& FIGYELEM: A termék egyes alkatrészei nagyon felforrésodhat-
nak és égési sériléseket okozhatnak. Gyermekek és védelemre
szoruld személyek jelenlétében kiemelt elévigydzatosség ajdnlott.

SILVERCREST' HU 9



I\

Elektromos aramités dltali életveszély!
A fesziltség alatt éll6 vezetékek vagy alkatrészek érintése
esetén életveszély all fenn!

j A készilék csak beltéri haszndlatra alkalmas!

3. Uzembe helyezés elétt
3.1 Allitsa be az eszkdzt

= Tdvolitsa el az 3sszes csomagoléanyagot és az
Ssszes szdllitdsi biztositéeszkdzt a készilékrsl.

A késziilék biztonsagos és hibamentes izemelteté-

séhez a feldllités helye a kévetkezd feltételeknek kell

hogy megfeleljen:

5 Apadlé stabil, sik és vizszintes kell hogy legyen.

5 Akészilékhaz koril tartsa be az oldaliranyban
50 cm, felfelé 100 cm, hdtrafelé 50 cm és el6-
refelé 50 cm minimdlis tévolsagokat.

= A késziiléket ne forré, vizes, vagy nedves kor-
nyezetben, vagy gyulékony anyagok kézelében
dllitsa fel.

® A dugaszoléalizat kénnyen hozzéférhets he-
lyen kell hogy legyen, igy szikség esetén egy-
szer(en ki lehet hozni a hdlézati csatlakozdve-
zetéket.
Hémérséklettartomany: 0 és +40 °C kdzatt
Llevegd pdratartalma  (nem  kondenzdléds):
5-75%

Utmutatds: Az elsé haszndlatkor révid ideig enyhe
szagképz&dés tdrténhet.

3.2 Szerelje fel a labakat

= Akésziléket a hatoldalaval helyezze egy stabil
asztalra. A készilékhdz alsé pereme kérilbelil
t0l kell hogy nydljon az asztal peremén.

= Helyezzen rd egy labat[2] a késziilékhdz alignak
peremére. A hdzon 1évé két lyuk pontosan illesz-
kedik az dlivény lyukaihoz [2].

= Csavarozza be az &llvanyt | 2| kézzel szorosan
a mellékelt 2 csavarral [8]. Ne hizza til a csa-

varokat !

Ismételie meg a méveletet a masodik labbal [2].
= Biztositsa, hogy a lébak [2] egyenesek legyenek
és stabilan illeszkedjenek a készilékhazhoz.

= Allitsa a késziléket a labakra .

SILVERCREST’



4. Uzembe helyezés
4.1 A készilék bekapcsolasa =

5 Csatlakoztassa a késziléket egy foldelt, Fl-relével
védett csatlakozéaljzathoz. m
= Ekkor dllitsa ,Be” helyzetbe a kivant fGtésteljesit-

mény billenskapcsoléjdt [4] vagy [5].

2000W

1250W
750W ‘ 750W ‘

| |
Utmutatés: Uzem kézben a bekapcsolt billents-

kapcsolé [4] vagy [5] lémpdija [6] vildgit.

5 A legmagasabb, 2000 W-os teljesitmény
bedllitésdhoz éllitsa mindkét billendkapcsolot

és|5] ,Be” helyzetbe.

2000W
1250W

[e}
[5]

[e]
EI ]

4.2 H8mérséklet-szabalyzé bedllitasa

A billenskapcsoléval [4] és [5] a kivént fitési
teljesitmény  bedllitdsa  révén inditsa el a
késziléket.

Forgassa el a hémérséklet-szabalyzot
Sramutaté jaraséval egyezé irdnyba itkézésig.

§ ¢

Ha elérte a kivant hdmérsékletet, addig forgassa
vissza a hémérséklet-szabdlyzét [ 7] 6ramutatd
jéraséval ellentétes irdnyba, amig egyértelml
kattandst nem hall. Kialszik / kialszanak az el-
lenérz6 lémpa / lampdk [6]:

Egy beépitett mechanikus termosztét ekkor au-
tomatikusan ki / be kapcsolja a fitési funkciét.

4.3 Kapcsolja ki a késziléket

2000W

1250W
750‘W ‘

|5

[ 4

Utmutatés:

= Akonvektor [ 1] csak akkor melegit, ha a hémér-
sékletszabalyozét az éramutatd jdrdsaval
megegyez$ irdnyba forgatta, amig egy hallha-
t6 kattands nem hallatszik.

5 Uzem kdzben a bekapcsolt billentékapesold m
vagy [5] lémpdija [6] vilégit.

= Avezérldlampdk [6] csak akkor alszanak ki, ha =
a hémérsékletszabdlyozd a "§" dlldsban
van.

SILVERCREST'

Allitsa mindkét  billenskapcsolét és
.Ki” helyzetbe. A billenékapcsolékon [4] és

talalhaté visszajelzd lampdk [6] kialszanak.

2000W

1250W
750‘W ‘

Allitsa a hdmérséklet-szabalyzé fokozat-
mentes forgékapcsoldjat " §" helyzetbe.
Hozza ki a hdlézati dugaszt az aljzatbdl.

I\ Mielétt lefedi, vagy elpakolja, varja meg

amig a késziilék lehdl.

HU 11



4.4 Tolheviilés elleni védelem

A készilék fel van szerelve tilmelegedés elleni
védelemmel. Ha a készilék tolségosan félmelegs-

zik,

a fitéelem automatikusan kikapcsol.

A billendkapcsolé [4] és [5] ,Ki” helyzetbe és
a forgdkapcsold "§" helyzetbe dllitésdval
kapcsolja ki a késziiléket.

Hizza ki a hdlézati dugaszt az aljzatbdl.
Vérion legalébb 10 percet, amig a késziilék
kihal.

Ellenérizze a levegd bemeneti és kimeneti nyila-
sait és a készilék Gjbdli izembe helyezése elétt
tévolitsa el a tolmelegedés okdt.

A\ FIGYELEM! Altaléban a tolmelegedésnek

5.

oka van! Tizveszélyt okozhat!

Ellendrizze, hogy a készilék megfeleléen le
tudjo- e adni a hét: Le van fedve a késziilék,
vagy szorosan a fal, vagy mds akaddly mellett
all2 Szabadok az elsé-, és hatsé oldaldn 1évé
récsok? Akaddlyozza-e valami a ventiltort?
Ha lehetséges, héritsa el a problémdt, vagy
hivia a szerviz forré drétot (lésd a ,Szerviz”
fejezetben).

Ha nem taldlia a probléma okdt, de a tdlmel-
egedés elleni védelem még egyszer aktivalodik,
akkor kapcsolja ki a késziiléket és hivia a sze-
rviz forré drétot (lésd a ,Szerviz” fejezetben).

Karbantartds, tisztitds és tdarolds

Ha a fGtéventildtor nincs haszndlatban, valo-
mint minden tisztités el8tt és izemzavarok ese-
tén hizza ki a halézati csatlakozédugét!

A fGt8ventilatort kizarélag kikapesolt és hideg
dllapotban tisztitsa.

Gyd8z8djén meg réla, hogy a tisztitds sordn nem
jut be nedvesség a fitéventilatorba, nehogy az
a fitéventildtor visszafordithatatlan karosodésat
okozza.

Csak enyhén nedves t5rl8kenddvel és enyhe mo-
sogatdszerrel tisztitsa meg a készilék burkolatat.
Ne haszndljon éles és/vagy karcolé hatdsu ti-
sztitészereket.

HU

&

A védéracson levs porlerakédésokat porszivé-
val tavolitsa el.
A fGtéventildtort széraz kérnyezetben térolja.

6. Artalmatlanitas

bol all, melyeket a helyi Gjrahasznosité
pontokon tud drtalmatlanitani.

‘h A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-

Ez a termék a 2012/19/EU eurdpai
iranyelv hatdlya alé tartozik. A ter-
méket ne a hdztartdsi hulladékba dobija,
hanem a kommundlis gyGjtéhelyeken ke-
resztil Gjrahasznositdsral A haszndlaton
kivili eszkéz értalmatlanitasénak lehetd-
ségei megtalalhaték a varosi vagy vérosi
kézigazgatdsban.

A hulladékok szétvalogatdsakor vegye
figyelembe a csomagoléanyagok cimké-
it, amelyeket a kévetkezd jelentésd révidi-
tésekkel (a) és szamokkal (b) jeldInek:
1-7: Manyagok/20-22: Papir és kar-
tonpapir/80-98: Kompozit anyagok.

7. EU megfeleléség

C€

Ez a termék megfelel a hatdlyos eurdpai
és nemzeli irdnyelvek kévetelményeinek.

SILVERCREST’



8. Jétdllasi tdjékoztatd

HD JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Konvektor

Gydrtdsi szém:
IAN 425869_2301

A termék tipusa:

SKM 2000 B2

A gydrté cégneve, cime és email cime:
ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst, NEMETORSZAG

Lidl-services@rowi-group.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, NEMETORSZAG
Lidl-services@rowi-group.com

+800 7694 7694

Budapest, Radl arok 6.

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037

1. A jotdllési id6 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl
Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében tor-
tént vasarlds napjétél szamitott 3 év, amely jog-
veszté. A j6télldsi id8 a fogyasztd részére torté-
né dtaddssal, vagy ha az iizembe helyezést a
forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az
izembe helyezés napjaval kezdddik.

2. A jotdllési igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a
vésarlést igazolé blokkal érvényesithets. A j6-
tallési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtadd-
sanak elmaraddsa nem érinti a jétdlldsi kétele-
zettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlds tényének és idépontjidnak bizonyitdsé-
ra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jotal-
l&si jegyetés a vasarlést igazolé blokkot.

3. A vasarlastsl szdmitott harom munkanapon be-
il érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba
a rendeltetésszer§ haszndlatot akaddlyozza.
A jotallési jogokat a termék tulajdonosaként
a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban,
valamint a jétallasi tajékoztatéban feltintetett
szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv
alapjan fogyaszténak mindsiil a szakmdija, &n-
all6 foglalkozésa vagy izleti tevékenysége ké-
rén kivil eljaré természetes személy.)

SILVERCREST'

A jotéllas ideje alatt a fogyasztd hibds teljesités
esetén kérheti a termék kijavitasdt, kicserélését,
vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhe-
t8, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tébb-
letkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitds-
hoz, kicseréléshez fiz&d8 érdeke alapos ok
miatt megszint,arleszdllitast kérhet, vagy eldll-
hat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdarat.
A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd
legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelen-
teni és a terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése
céligbdl atadni. A hiba felfedezésétsl szamitott
két hénapon belil bejelentett j6téllési igényt
id8ben kdzdlinek kell tekinteni. A kézlés elmara-
ddsabdl eredéd karért a fogyaszté felelds. A jé-
tallasi igény érvényesithet8ségének hatdrideje
a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén
a csere napjdn Gjraindul.

A rdgzitett bekstésg, illetve a 10 kg-ndl sdlyo-
sabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
szdllithatd terméket az Uzemeltetés helyén kell
megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a
helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és
visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsarél a for-
galmazénak kell gondoskodnia.
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6. A jétdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendel-

tetésszerl haszndlatbdl, dtalakitasbdl, helytelen
térolasbdl, vagy a haszndlati utasitéstd! eltérd
kezelésbdl, vagy barmely a vasarldst kévetd be-
hatésbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vila-

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei

(f8vérosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett
mikddd békéltetd testilet eljarasdt is kezdemé-
nyezheti.

A jétdllés a fogyaszté térvénybél eredd szava-
tossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem

gitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( érinti.
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a

kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszté

vagy harmadik személyek dltal trolt adatokért

vagy bedllitdsokért.

Kijavitést ellendrz szelvény:

A hiba oka:

A j6télldsi igény bejelentésének id8pontja:

Javitasra atvétel idépontia: A hiba javitédsénak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellen8rz8 szelvény:

A j6télldsi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

SILVERCREST



PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ezt és szdmos kézikdnyvet, termékismertetd videdt
és telepitd szoftvert letdltheti a www.lidl-service.
com oldalrél. Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl
szervizoldaldra juthat (www.lidl-service.com) és a
cikkszam (IAN 425869_2301) megaddésaval meg-

nyithatja a haszndlati Gtmutatét.

9. Szerviz

Amennyiben ROWI Germany-terméke haszndlata
sordn problémék jelentkeznének, kérjik, a kévetke-
z8 médon jdrjon el:

Kapcsolatfelvétel
A ROWI Germany szervizesapatdt a kdvetkezd
cimen érheti el:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst

NEMETORSZAG
Lidl-services@rowi-group.com
Szervizforrédrét: +800 7694 7694

(vonalas hivas esetében ingyenes)

| IAN 425869_2301 |

A legtdbb probléma mdr a szervizcsapatunk dltal
nydijtott kompetens miszaki tandcsadds keretében
elharithatd.

SILVERCREST'
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KONVEKTOR SKM 2000 B2

1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

1.1 Bestimmungsgemé&Be Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Beheizen, wdhrend der
Ubergangszeit, von geschlossenen und trockenen
Réumen bestimmt. Es kann als Zusatzheizung oder
vorilbergehende Heizméglichkeit in gut isolierten
R&umen mit einer GréBe von bis zu ca. 20 m®
verwendet werden. Das Gerdt ist ausschlieBlich
als Standgerdt zu verwenden. Das Gerdt ist nicht
zur Verwendung in Réumen vorgesehen, in denen
besondere Bedingungen vorherrschen, wie z. B.
korrosive oder explosionsféhige  Atmosphére
(Staub, Dampf oder Gas). Verwenden Sie das
Gerét nicht im Freien. Verwenden Sie das Gerdt
nur mit montierten StandfifBen. Jede andere Ver-
wendung oder Verdnderung des Gerdtes gilt als
nicht bestimmungsgeméf3 und birgt erhebliche Un-
fallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schéden ibernehmen wir keine
Haftung. Das Gerét ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

18 DE/AT/CH

1.2 Lieferumfang

1 Konvektor 2000 W
1 Bedienungsanleitung
2 StandfiBBe

4 Schrauben

1.3 Ausstattung

[1] Konvektor SKM 2000 B2

(2] StandfiBe

(3] Tragegriffe

[4] Kippschalter 2. Heizstufe (1250 W)

[5] Kippschalter 1. Heizstufe (750 W)

[6] Kontrolllampen

[7] Temperaturregler (Thermostat)

[8] Selbstbohrende Schrauben (4*20) <)

1.4 Technische Daten

Eingangsspannung: 220-240 V~
Netzfrequenz: 50 Hz
Bemessungsaufnahme:  1800-2000 W
Leistungsaufnahme
Heizstufe 1: 750 W
Heizstufe 2: 1250 W
Heizstufe 3: 2000 W
Schutzart: IP20
Schutzklasse: I
Netzkabelldnge: 1,8 m
SILVERCREST*



Erforderliche Angaben zu elektrischen
Einzelraumheizgeréten

Modellkennung: SKM 2000 B2

Angabe Symbol Wert  Einheit
Waérmeleistung

Nennwdrmeleistung P 20 kW
M|ndestws:rme- P 075 kW
leistung (Richtwert) min

Maximale

kontinuierliche P e 20 kW
Wérmeleistung

Hilfsstromverbrauch

Bei Nennwdrmeleistung el N/A kW
Bei Mindest o N/A kW
wdrmeleistung min

Im Bereitschaftszustand el N/A kW
Angabe Einheit

Nur bei elektrischen Speicher-Einzelraumheiz-
gerdten: Art der Regelung der Wérmezufuhr
(bitte eine M&glichkeit auswdéhlen)

manuelle Regelung der Warmezufuhr mit

integriertem Thermostat [nein]

manuelle Regelung der Wérmezufuhr mit
Rickmeldung der Raum- und/oder

AuBBentemperatur [nein]

elektronische Regelung der Wéarmezufuhr
mit Riickmeldung der Raum- und/oder

AuBentemperatur [nein]

Wérmeabgabe mit Gebléseunter-

stitzung [nein]

SILVERCREST'

Art der Wéarmeleistung/
Raumtemperaturkontrolle
(bitte eine Mdglichkeit auswéhlen)

einstufige Warmeleistung, keine
Raumtemperaturkontrolle

zwei oder mehr manuell einstellbare
Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle

Raumtemperaturkontrolle mit
mechanischem Thermostat

mit elektronischer Raumtemperatur-
kontrolle

elekironische Raumtemperaturkontrolle
und Tageszeitregelung

elektronische Raumtemperaturkontrolle
und Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit
Présenzerkennung

Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung
offener Fenster

mit Fernbedienungsoption
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns
mit Betriebszeitbegrenzung

mit Schwarzkugelsensor

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst
DEUTSCHLAND

[nein]

[nein]

[ia]

[nein]

[nein]

[nein]

[nein]

[nein]
[nein]
[nein]
[nein]

[nein]
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2.

Sicherheitshinweise fir Raumheizgerdte

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

A Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und

Anweisungen kdnnen schwere Verletzungen und/oder Sach-
schaden verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fir
die Zukunft auf!

@ WARNUNG! Uberhitzungsgefahr!

20

Um eine Uberhitzung des Heizgerdts zu vermeiden, darf das
Heizgerat nicht abgedeckt werden.

Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteck-
dose aufgestellt werden.

Dieses Heizgerdt nicht in unmittelbarer Néhe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
VORSICHT: Um eine Geféhrdung durch ein unbeabsichtigtes Riick-
setzen des Schutztemperaturbegrenzers zu vermeiden, darf das Gerét
nicht Gber eine externe Schaltvorrichtung wie beispielsweise eine Zeit-
schaltuhr versorgt werden oder mit einem Stromkreis verbunden sein,
der regelmafBig durch eine Einrichtung ein- und ausgeschaltet wird.

Es sind keine MafBnahmen seitens der Anwender erforderlich, um
das Produkt auf 220 oder 240 V einzustellen. Das Produkt stellt
sich automatisch auf die richtige Spannung ein.

Nehmen Sie ein heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sichtbare Beschadigungen
feststellen.

Das Heizgerdat muss auf einem festen, flachen und waagerechten
Boden aufgestellt werden.

DE/AT/CH SILVERCREST’



2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

& WARNUNG:

Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie Textilien, Vor-
hénge und andere brennbare Materialien mindestens 1 m
vom Luftauslass entfernt.

= WARNUNG: Das Heizgerat darf nicht in kleinen RGumen benutzt
werden, die von Personen bewohnt werden, die nicht selbststéndig
den Raum verlassen kénnen, es sei denn, eine standige Uberwa-
chung ist gewahrleistet.

= Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

= Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

= Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

= Kinder jinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei denn, sie werden
standig Uberwacht.

= Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen das Gerét nur ein-
und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben, vorausgesetzt, dass das
Gerdt in seiner normalen Gebrauchslage platziert oder installiert ist.

= Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen nicht den Stecker
in die Steckdose stecken, das Gerdat nicht regulieren, das Gerét nicht
reinigen und/oder nicht die Wartung durch den Benutzer durchfihren.

Warnung vor heiBen Oberfléchen!

& VORSICHT: Einige Teile des Produktes kdnnen sehr heif3 werden
und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und schutzbedirftige Personen anwesend sind.

SILVERCREST DE/AT/CH 21
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Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

%

geeignet!

3. Vor der Inbetriebnahme
3.1 Gerdt aufstellen

5 Entfernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial
und alle Transportsicherungen vom Geréit.

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des
Gerdtes muss der Aufstellort folgende Voraus-
setzungen erfiillen:

5 Der Boden muss fest, flach und waagerecht sein.

" Es sind vom Gehéduse Mindestabsténde von
50 cm seitlich, 100 cm nach oben, 50 ¢cm nach
hinten und 50 cm nach vorne einzuhalten.

= Stellen Sie das Gerdt nicht in einer heiflen,
nassen oder sehr feuchten Umgebung oder in
der Néhe von brennbarem Material auf.

" Die Steckdose muss leicht zugdnglich sein, so
dass die Netzanschlussleitung notfalls leicht
abgezogen werden kann.

Temperaturbereich: O bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation): 5-75 %

Hinweis: Beim Erstgebrauch kann es kurzzeitig zu
leichter Geruchsbildung kommen.

22  DE/AT/CH

Das Gerdat ist nur fir den Betrieb im Innenbereich

3.2 StandfiiBe montieren

= Platzieren Sie das Gerdat mit der Rickseite auf
einem standfesten Tisch. Die untere Kante des
Gehduses muss etwas Uber die Tischkante

hinausragen.
= Setzen Sie einen StandfuB [2| am Rand des Ge-
hdusebodens an. Zwei Bohrungen am Gehéuse
passen genau auf die Locher des StandfuBes [2].
= Schrauben Sie den Standfuf3 handfest mit
2 der mitgelieferten Schrauben [8] fest. Uber-
drehen Sie die Schrauben[8] nicht!

= Wiederholen Sie den Vorgang mit dem zweiten

StandfuB3 [2].
= Stellen Sie sicher, dass die Standfiile | 2| gerade

und fest am Gehduse sitzen.
= Stellen Sie das Gerdt auf die StandfifBe [2].

SILVERCREST’



4. Inbetriebnahme
4.1 Gerdt einschalten L

5 SchlieBen Sie das Gerdt an eine geerdete,
durch einen Fl-Schutzschalter abgesicherte ™
Steckdose an.

= Stellen Sie nun den Kippschalter [4| oder
mit der gewiinschten Heizleistung auf die

Position "Ein".
2000W 2000W
1250W 1250W

750‘W ‘ 750‘W ‘
Hinweis: Die Kontrolllampe [6] des jeweils einge- =

setzten Kippschalters [4] bzw. [ 5] leuchtet wéhrend
des Betriebs.

@ [ ]
(4]

[e]
(5}

= Um die Héchstleistung von 2000 W einzustel-
len, stellen Sie beide Kippschalter 4] und

auf die Position "Ein".
n

2000W
1250W

Hinweis:

= Der Konvektor | 1| heizt erst, wenn der Tempera-
turregler [7] im Uhrzeigersinn bis zu einem hor-
baren Klicken gedreht wurde.

= Die Kontrolllampe [6] des jeweils eingesetzten =
Kippschalters [ 4 | bzw. | 5| leuchtet wéhrend des
Betriebs. =

= Die Kontrolllampen [&] erléschen erst wenn der
Temperaturregler [7] sich auf der "§" Position
befindet.
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4.2 Temperaturregler einstellen

Starten Sie das Gerdt, indem Sie mit Hilfe
der Kippschalter und die gewinschte
Heizleistung einstellen.

Drehen Sie den Temperaturregler im

Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

§ ¢

Wurde die gewinschte Temperatur erreicht,
drehen Sie den Temperaturregler so weit
gegen den Uhrzeigersinn zuriick, bis Sie ein
deutliches Klicken héren. Die Kontrolllampe/-n
[6] erléschen.

Ein integrierter mechanischer  Thermostat
schaltet die Heizfunktion und die Kontroll-
lampe/-n nun automatisch ein/aus.

4.3 Gerdt ausschalten

Stellen Sie beide Kippschalter {4 und auf
die Position "Aus". Die Kontrolllampen [6] an

den Kippschaltern |4 | und | 5| gehen aus.

2000w

1250w
750‘W ‘

Stellen Sie den stufenlosen Temperaturregler
auf die Position " §".
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

AWarfen Sie, bis das Gerét abgekihlt ist,

bevor Sie es abdecken oder wegstellen.
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4.4 Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz aus-
gestattet. Wenn das Gerét zu heif3 wird, schaltet
sich das Heizelement automatisch aus.

Schalten Sie das Gerét ab, indem Sie die Kipp-
schalter 4] und [ 5] auf die Position "Aus" stellen
und den Temperaturregler [7] auf die Position " §".
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Lassen Sie das Gerdt mindestens 10 Minuten
abkihlen.

Uberprifen Sie die Lufteingangs- und Luftaus-
gangsdffnungen und beseitigen Sie die Ursache
der Uberhitzung, bevor Sie das Gerét erneut in
Betrieb nehmen.

/\ ACHTUNG! Uberhitzung hat in der Regel

24

einen Grund! Sie kann Brandgefahr
bedeuten!

Kontrollieren Sie, ob das Gerdt seine Wérme
ausreichend abgeben kann: Ist das Gerdt ab-
gedeckt oder steht es zu dicht an einer Wand
oder einem anderen Hindernis?

Beseitigen Sie, wenn méglich, das Problem oder
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe
Kapitel ,Service”).

Auch wenn Sie keine Ursache finden kdnnen,
aber der Uberhitzungsschutz ein weiteres Mal
auslést, milsssen Sie das Gerdt ausschalten
und sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
,Service”) wenden.

. Wartung, Reinigung und

Lagerung

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das
Gerdt nicht in Gebrauch ist und vor jeder Reini-
gung oder bei Betriebsstérungen!

Reinigen Sie das Gerét ausschlieBBlich im aus-
geschalteten und kalten Zustand.

Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um
eine irreparable Beschadigung des Gerétes zu
vermeiden.

DE/AT/CH

= Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit
einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spulmittel. Verwenden Sie auf keinen Fall schar-
fe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

= Entfernen Sie Staubablagerungen am Luftaus-
lass mit einem Staubsauger.

= Bewahren Sie das Gerét in einer trockenen
Umgebung auf.

6. Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
@% freundlichen Materialien, die Sie iber

die ortlichen Recyclingstellen entsorgen

0N kénnen.

pdischen Richilinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im
Hausmill, sondern ber kommunale

ﬁ Dieses Produkt unterliegt der euro-
L]

Sammelstellen zur stofflichen Verwer-
tung! Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Gerdtes erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

: Beachten Sie die Kennzeichnung der
a

7. EU-Konformitat
c € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen

der geltenden europdischen und nationa-
len Richtlinien.
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8. Garantie der
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder Fabrika-
tionsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vor-
gelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kaufvorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrduchlicher und unsachgemdfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

= Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 425869_2301)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

= Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, dem Titelblatt lhrer An-
leitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.

= Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

= Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware  herunterladen. Mit diesem
QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der
Eingabe der Artikelnummer (IAN 425869_2301)

Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

9. Service

Sollten beim Betrieb lhres ROWI Germany-
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen Sie
unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

DEUTSCHLAND
Lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694

(kostenlos aus dem Festnetz)

| IAN 425869_2301 |

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der
kompetenten, technischen Beratung unseres Service-
Teams behoben werden.
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